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COPYRIGHT INFORMATION

Copyright

Trademark

e Allrights reserved by AUTOOL TECH. CO., LTD. No part of this
publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or
transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical,
photocopying, recording or otherwise, without the prior written
permission of AUTOOL. The information contained herein is
designed only for the use of this unit. AUTOOL is not responsi-
ble for any use of this information as applied to other units.

e Neither AUTOOL nor its affiliates shall be liable to the purchaser
of this unit or third parties for damages, losses, costs, or
expenses incurred by the purchaser or third parties as a result
of: accident, misuse, or abuse of this unit, or unauthorized modi-
fications, repairs, or alterations to this unit, or failure to strictly
comply with AUTOOL operating and maintenance instructions.

e AUTOOL shall not be liable for any damages or problems
arising from the use of any options or any consumable products
other than those designated as original AUTOOL products or
AUTOOL approved products by AUTOOL.

® Other product names used herein are for identification purpos-
es only and may be trademarks of their respective owners.
AUTOOL disclaims any and all rights in those marks.

Manual are either trademarks, registered trademarks, service
marks, domain names, logos, company names or are otherwise
the property of AUTOOL or its affiliates. In countries where any of
the AUTOOL trademarks, service marks, domain names, logos
and company names are not registered, AUTOOL claims other
rights associated with unregistered trademarks, service marks,
domain names, logos, and company names. Other products or
company names referred to in this manual may be trademarks of
their respective owners. You may not use any trademark, service
mark, domain name, logo, or company name of AUTOOL or any
third party without permission from the owner of the applicable
trademark, service mark, domain name, logo, or company name.
You may contact AUTOOL by visiting AUTOOL at https://www.au-
tooltech.com, or writing to aftersale@autooltech.com, to request
written permission to use materials on this manual for purposes or
for all other questions relating to this manual.
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CAUTIONS

Warning

A Before using the instrument, please read this manual careful-

ly for proper operation.

Since the test device is quartz glass, which is easy to be
broken, please don't place other objects around the device to
avoid breaking by bumping.

If there is no digital display after power on (there may be a
delay of several seconds), please check whether the power
supply has electricity; if there is a power failure, please check
whether the plug is firmly connected, or check whether the
fuse is blown. If there is no break, and the switch is still not
working after pressing several times, please contact your local
dealer, do not disassemble it by yourself, otherwise our
company shall not warrant.

Do not switch on the ultrasonic system when there is no
ultrasonic detergent in the ultrasonic cleaning chamber. Other-
wise, damage to the ultrasonic cleaner can be resulted.

It must be emptied completely before adding 1000ml of test
liquid for every test liquid change.

The use of unqualified test liquid will cause corrosion of the
pump and oil supply line and failure of the pressure gauge.

Only the ultrasonic cleaning liquid matched with the machine
can be added to the ultrasonic bath, and other cleaning liquid
can not be used instead, otherwise, the surface coating of the
equipment and the mask will peel off, which will not be covered
by the warranty.

Kerosene, gasoline, pure water and other testing and cleaning
solutions are strictly forbidden to be used as the testing and
cleaning solution for this equipment. Otherwise, it will damage
the “O” ring and rubber parts of the pipeline inside the equip-
ment and cause leakage.

Do not mix cleaning liquid with testing liquid.

Please place the machine on a flat surface and use the four
feet to support the weight of the machine, otherwise the
ultrasonic cleaning bath will be damaged, which is not covered
by the warranty.
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PRODUCT INTRODUCTION
Overview Fuel injector cleaner and tester is a kind of electromechanical

Main
functions

Main features

integration product that adopts ultrasonic cleaning technology
and microcomputer oil pressure closed-loop control cleaning and
testing technology. The product can be used to clean and test the
injectors of various motorcycles in analogy to the various working
conditions of the engine, as well as to clean the injectors and oll
supply system of motorcycles without disassembly. The machine
is the necessary and preferred equipment for the automotive
serving and maintenance, research, and teaching training depart-
ments.

Ultrasonic cleaning:

To perform simultaneous cleaning on one or several injectors
and to remove the carbon deposits on the injector completely.
Uniformity test:

To test the uniformity of injecting amount of each injector.
Sprayability test:

To monitor the spraying status of each injector with the help of
a backlight.

Leakage test:

To test the sealing and dribbling conditions of injectors under
system pressure.

Injecting flow test:

To check the injecting amount of the injector under specific
working parameters. (e.g. same time, same number of times.)

Adopted with the latest unique GDI fuel injector driving
software, which can drive 12V, 70V, 120V high-pressure fuel
injectors.

Adopting the powerful ultrasonic cleaning technology, the
equipment offers complete cleaning to the injectors.

Fuel pressure control through microcomputer offers stable
pressure control and large adjustable range.



e Adopting high-definition digital control panel display, it makes
the operation simple and easy to learn.

e Testliquid level can be displayed visually. It can also be recov-
ered for recycling use.

e With the help of the bright background light of the LED, it is
possible to clearly observe the various working conditions of
the injectors.

e Replaceable composite coupling with patented and suitable for
many models.

e The testing time and pulse width of the fuel injector can be
adjusted as desired within the allowed adjustment range.

Working Power Supply AC 110V/220V *10%
environment
Frequency 50~60HZ 0.5
Relative Humidity <85%
Environment Temperature 0°C~+40°C
External Magnetic Field Strength <400A/m

No open flames are allowed around

Technical Fuel Tank Capacity 3000ml
parameters -
Cylinder Volume 110ml
RPM Range 0~7500RPM
Injection Times 0~9900times
PWM Pulse Width 0~20ms
System Pressure 0~0.55Mpa (adjustable)
Time Settings 0~10min
Ultrasonic Cleaning Frequency 28KHZ +0.5KHZ
Product Size 335*325*350mm
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Package Size 410*410*445mm
Product Weight 16.6kg
Package Weight 18kg
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PRODUCT STRUCTURE
Structure
diagram 1

6
7
8
9
1 Lock nut 2 Test tube
3 Drain button 4 Control panel
5 Pressure gauge 6 Power switch
7 Power socket 8 Pulse signal cable
9 Portable drawer
10 | Ultrasonic cleaning bath | 11 |Cleaning agent drain valve
12 Oil outlet pipe 13 | Testing agent liquid level




Operation
g_anel AUTUDL GD'FUEI— INJECTOR CLEANER & TESTER
iagram

@Y

‘ FUNCTIONS / PULSE WIDTH ADJUSTMENT

‘ WORKING TIME / INJECTING TIMES

Pressure Regulating

1 ey oo @ @

START sToP

e Function / Pulse Width
Displays function options or pulse width.
e Operating Time / Injection Count:
Displays the working time or injection count of the injetcors.
e Function Menu Selection Button:
Selects function options or adjusts the pulse width.
e Time/ Count Adjustment Button:
Adjusts the working time and injection count of the injetcors.
e Start Button:
Executes the selected work item when pressed.
e Stop Button:
Stops the selected work item and returns to the selected work
item.
e Selection Button:
Fuel Injetcors Voltage Selection.
e Pressure Decrease Adjustment Button
e Pressure Increase Adjustment Button

QOil Drain Valve Instructions:

® \When you need to observe the fuel injection volume, press the
oil drain valve. This will keep the test liquid sprayed from the
injectors inside the glass tube, allowing you to compare the
amount of oil sprayed by each injector. After observation, open
the oil drain valve again, and the test reagent will flow back into
the fuel tank.
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OPERATION PROCESS

Ultrasonic
cleaning

Injector cleaner takes advantage of the penetrability and cavita-
tion impact wave caused by ultrasonic waves traveling through the
middle to provide powerful cleaning on objects with complex

S
C

>

hapes, cavities, and pores so that the stubborn carbon deposits
an be removed from the injectors.

Preparation

Remove the injector from the vehicle engine to check the
rubber seals inside for damage. Replace the damaged rubber
seals with another same type of rubber seal to avoid leakage
during testing. Put the outside of injectors in gasoline or deter-
gent, and wipe them with a soft cloth after cleaning the outside
oil sludge carefully.

Turn on the power.
/A NOTE

There will be a delay of several seconds when this device is
restarted after a long power disconnection.

Take out the cleaning bracket from the accessory box, then put
it into the ultrasonic bath, and put the clean fuel injector in the
positioning hole of the cleaning bracket in the ultrasonic bath.

Operation Steps

Add appropriate injector cleaning liquid into the ultrasonic
bath, which slightly immerses over the cleaning bracket will be
fine.

Turn on the ultrasonic switch on the right side of the main unit
to start ultrasonic cleaning.

During the ultrasonic cleaning process, pulse signals can be
input to the fuel injector.

Steps

Plug the injector pulse signal wires into injectors respectively in
turn. (Special injectors need to be connected with adapter
wires).
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Test
functions

® Press the item selection up and down keys to select the “01
Ultrasonic Cleaning” item, and then press the working time up
and down keys to set the time. (The system defaults to 10
minutes, if you need to modify the time, you can change it with
the up and down keys)

e Press the run key, and the system starts to input pulse signals.
When finished cleaning, take out the injectors from the
ultrasonic tank. Wipe off the cleaning liquid with a soft cloth
and prepare for the next operation.

/N NOTE

» During the cleaning process, you can hear the intermittent
vibration when you take the fuel injector out and put it near
your ear, which can determine whether the injector has a pulse
signal.

» Before the injector detergent is added into the ultrasonic clean-
er, do not turn on the ultrasonic cleaner. Otherwise, damage
may be incurred.

» Only the ultrasonic cleaning liquid matched with the machine
can be added to the ultrasonic tank, and other cleaning liquid
can not be used instead, otherwise, the surface coating of the
equipment and the mask will peel off, which will not be covered
by the warranty.

This function is to detect the sprayability, dripping, blockage, fuel
injecting angle of the fuel injectors and the amount and uniformity
of the fuel injection of each fuel injector at different RPM.

Preparation

e Add test liquid. Pour the test liquid from the filling port.
e |[nstallation of fuel injectors.
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2! -
< Fuel distributor
assembly
F \Q’ < Adapter for fuel
injector
ﬂ % < Injector

Schematic diagram of injector installation
Install the injector adapter and the plug into the fuel distributor
assembly.

Install the fuel injector in the forward direction. (Apply a little
grease on the “O” ring of the fuel injector.)

Install the fuel distributor assembly and the fuel injectors on
the top assembly plate and tighten and fix it with a fixed screw
nut and a fixed screw sleeve. Get ready to test.

Select 12V/70V/120V according to injector type.

Steps

Item 02 Idle Speed Test

Connect the quick connector of the black outlet hose on the
machine with the male end connector on the fuel distributor
assembly, and insert the pulse line of the fuel injector.

Press the item selection up and down keys to select the “02
Idle Speed Test” item.

Press the working time up and down keys to set the time.
(Normally set to 10 minutes.)

Press the “run” key to start working.

Rotate the pressure adjustment knob to adjust the pressure to
2-5kg. (In the electronic spraying system, the oil pressure is
generally 2-5kg.)

Press the up and down keys to select the appropriate pulse
width. (The system defaults to 3ms, generally adjusted to
3ms.)
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The working time will gradually decrease, and when it reaches
0, the system will stop automatically.

0

3 Middle-speed Test

Press the item selection up and down keys to select the “03
middle-speed test” item.

Press the RUN button.
The rest of the operation steps are consistent with item 02.

0

4 High-speed Test

Press the item selection up and down keys to select the “04
High-speed test” item.

Press the RUN button.
The rest of the operation steps are consistent with item 02.

0

>

5 Accelerated Test
Select “05 Accelerating Test”.
Press the start button.

/\ NOTE

The fuel pressure, working time and pulse width are automati-
cally set by the system. The time system defaults to 10s as a
cycle period, and the user does not need to set it separately.

The system will automatically and continuously cycle three
times to simulate the working condition and fuel injection
volume of the fuel injector when the engine is accelerating
uniformly.

06 Various Speed Test

>

Select “06 Variable Speed Test”.
Press the start button.

/A NOTE

The fuel pressure, working time and pulse width are automati-
cally set by the system. The time system defaults to a cycle of

10
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10s, and the user does not need to set it separately.

» The system will automatically and continuously cycle three
times to simulate the working condition and fuel injection
volume of the fuel injector when the engine is idling, medium
speed, and high speed.

07 Leakage Test

® Press the item selection up and down keys to select the “07
Leakage test” item.

e Press the working time selection keys to set the time. (Gener-
ally set to 1 minute)

® The remaining operation steps are consistent with item 02.
/A NOTE

» The pulse width system is preset to 3ms, no need to set it
again.

» Simulate whether the fuel injectors drip and leak when the oil
pressure of the vehicle is 0.3Mpa.

08 Idle Fuel Injecting Amount Test

® Press the item selection up and down keys to select the “08
Idle fuel injecting amount test” item.

® The remaining operation steps are consistent with item 02.

/N NOTE

» Simulates the working condition and injection amount of the
engine at idle speed when the injectors work a certain number
of times.

09 Middle-speed Fuel Injecting Amount Test

® Press the item selection up and down keys to select the item
“09 Middle-speed fuel injecting amount test”.

e The rest of the operation steps are consistent with item 08.

11
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10 High-speed Fuel Injecting Amount Test

Press the item selection up and down keys to select the “10
High-speed fuel injecting amount test” item.

The rest of the operation steps are consistent with item 08.

/\ NOTE

>

Uniformity

This is for checking the uniformity carried out at various rpm.
When the test liquid level is at 2/3 of the test tube, please
pause or stop the machine to observe the uniformity of the
injecting amount. Injecting difference of all injectors on one
vehicle should be kept within 2%. Or refer to the relevant
technical manual of the fuel injector to determine the uniformity
of the injecting amount.

Observe the shape of the injectors

Observe whether the injecting shapes and angles of all fuel
injectors on the same vehicle are identical at various speeds.
At the same time, you can adjust the injection pulse width of
the fuel injectors to compare whether the minimum injection
pulse width among the fuel injectors is consistent.

Leakage test

Leakage test is to inspect the sealing conditions of the injector
needle valve under system pressure. (Observe the tightness of
the fuel injectors, generally, there should be no leakage within
one minute.)

11

Reverse Flush Test

Press the item selection up and down keys to select “11
Reverse Flush”, and install the injectors in the opposite direc-
tion for cleaning.

12 No-disassembly Cleaning

Please connect to various special parts that can clean the
combustion chamber or throttle.

12
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STORAGE AND MAINTENANCE

Turn off the power and unplug the power plug.
Put all the connectors back into the accessory box for storage.

Put the ultrasonic cleaner back into the original bottle and seal
it, and wipe the equipment clean with a dry soft cloth.

If it is not used for a long time, open the test liquid valve and
drain the test liquid back into the original bottle for sealed
preservation.

Replacement of test liquid

Impurities can be built up in the test liquid after being used for
a period of time. Do not use contaminated test liquid, other-
wise, injector and fuel pumps can be blocked. Drain the test
liquid by removing the level indicator on the left of the main
unit. It is better to clean the fuel tank with a little test liquid
before the tank is filled in with the new liquid. After cleaning,
close the test liquid valve again and pour in new test liquid.

Replacement of fuse

There is a square box marked with a fuse at the power socket
on the left side of the equipment, and the fuse can be seen by
opening the square box. If it is blown, replace it with a new one
(5A).

13
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MAINTENANCE SERVICE

Our products are made of long-lasting and durable materials, and
we insist on perfect production process. Each product leaves the
factory after 35 procedures and 12 times of testing and inspec-
tion work, which ensures that each product has excellent quality
and performance.

Maintenance

To maintain the performance and appearance of the product, it is
recommended that the following product care guidelines be read
carefully:

Be careful not to rub the product against rough surfaces or
wear the product, especially the sheet metal housing.

Please regularly check the product parts that need to be
tightened and connected. If found loose, please tighten it in
time to ensure the safe operation of the equipment. The exter-
nal and internal parts of the equipment in contact with various
chemical media should be frequently treated with anti-corrosion
treatment such as rust removal and painting to improve the
corrosion resistance of the equipment and extend its service
life.

Comply with the safe operating procedures and do not
overload the equipment. The safety guards of the products
are complete and reliable.

Unsafe factors are to be eliminated in time. The circuit part
should be checked thoroughly and the aging wires should be
replaced in time.

Adjust the clearance of various parts and replace worn
(broken) parts. Avoid contact with corrosive liquids.

When not in use, please store the product in a dry place. Do
not store the product in hot, humid, or non-ventilated places.

14
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WARRANTY

Warranty
access

Disclaimer

From the date of receipt, we provide a three-year warranty for the
main unit and all the accessories included are covered by a
one-year warranty.

® The repair or replacement of products is determined by the
actual breakdown situation of product.

® |tis guaranteed that AUTOOL will use brand new component,
accessory or device in terms of repair or replacement.

e |f the product fails within 90 days after the customer receives
it, the buyer should provide both video and picture, and we will
bear the shipping cost and provide the accessories for the
customer to replace it free of charge. While the product is
received for more than 90 days, the customer will bear the
appropriate cost and we will provide the parts to the customer
for replacement free of charge.

These conditions below shall not be in warranty range

® The product is not purchased through official or authorized
channels.

® The product breakdown because the user does not follow
product instructions to use or maintain the product.

We AUTOOL pride ourselves on superb design and excellent
service. It would be our pleasure to provide you with any further
support or services.

All information, illustrations, and specifications contained in this
manual, AUTOOL resumes the right of modify this manual and the
machine itself with no prior notice. The physical appearance and
color may differ from what is shown in the manual, please refer to
the actual product. Every effort has been made to make all
descriptions in the book accurate, but inevitably there are still
inaccuracies, if in doubt, please contact your dealer or AUTOOL
after-service centre, we are not responsible for any consequences
arising from misunderstandings.

15
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RETURN & EXCHANGE SERVICE

Return &
Exchange

If you are an AUTOOL user and are not satisfied with the
AUTOOL products purchased from the online authorized
shopping platform and offline authorized dealers, you can
return the products within seven days from the date of receipt;
or you may exchange it for another product of the same value
within 30 days from the date of delivery.

Returned and exchanged products must be in fully saleable
condition with documentation of the relevant bill of sale, all
relevant accessories and original packaging.

AUTOOL will inspect the returned items to ensure that they
are in good condition and eligible. Any item that does not pass
inspection will be returned to you and you will not receive a
refund for the item.

You can exchange the product through the customer service
center or AUTOOL authorized distributors; the policy of return
and exchange is to return the product from where it was
purchased. If there are difficulties or problems with your return
or exchange, please contact AUTOOL Customer Service.

China 400-032-0988

Oversea Zone +86 0755 23304822

E-mail aftersale@autooltech.com

Facebook https://www.facebook.com/autool.vip
YouTube https://www.youtube.com/c/autooltech

16
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DERECHO DE AUTOR

Derecho
de Autor

Marca
Comercial

e Todos los derechos reservados por AUTOOL TECH. CO., LTD. (en
adelante, “AUTOOL”), ninguna parte de esta publicacién puede ser
reproducida, guardada en cualquier forma (electrénica, mecanica,
fotocopiada, grabada u otra forma) por ninguna parte o empresa sin el
permiso previo por escrito de AUTOOL. El contenido en este
documento esté disefiado solo para el uso de esta unidad. AUTOOL
no es responsable de ningln uso de esta informacion aplicada a otras
unidades.

e Ni AUTOOL ni sus sucursales seran responsables ante el comprador
de esta unidad o terceros por dafios, pérdidas, costos o gastos
incurridos por el comprador o terceros como resultado de: accidente,
mal uso o abuso de esta unidad, o modificaciones no autorizadas,
reparaciones o alteraciones de esta unidad, o incumplimiento estricto
de las instrucciones de operacion y mantenimiento de AUTOOL.

® AUTOOL no sera responsable de ningun dafio o problema que surja
del uso de cualquier accesorio o cualquier producto consumible que
no sean los productos originales o aprobados por AUTOOL.

® Otros nombres de productos utilizados en este documento son solo
para identificar el uso de la unidad y sus derechos de autores de
marcas comerciales permanecen a sus respectivos propietarios.
AUTOOL renuncia a todos y cada uno de los derechos de autor sobre
esas marcas.

Manual son marcas comerciales, marcas registradas, marcas de servicio,
nombres de dominio, logotipos, nombres de empresas o son de otra
manera la propiedad de AUTOOL o sus sucursales. En los paises donde
cualquiera de las marcas comerciales, marcas de servicio, nombres de
dominio, logotipos y nombres de empresas de AUTOOL no estan registra-
dos, AUTOOL reclama otros derechos asociados a las marcas comercia-
les no registradas, marcas de servicio, nombres de dominio, logotipos y
nombres de empresas. Otros productos o nombres de empresas a los
que se hace referencia en este manual pueden ser marcas comerciales
de sus respectivos propietarios. Usted no puede utilizar ninguna marca
comercial, marca de servicio, nombre de dominio, logotipo o nombre de la
empresa de AUTOOL o de terceros sin el permiso del propietario de la
marca comercial aplicable, marca de servicio, nhombre de dominio,
logotipo o nombre de la empresa. Usted puede ponerse en contacto con
AUTOOL consultando el sitio web https://www.au- tooltech.com, o escrib-
iendo a aftersale@autooltech.com, para solicitar el permiso por escrito
para utilizar los materiales en este manual para fines o para todas las
demas cuestiones relacionadas con este manual.

18



PRECAUCION

Advertencia A Antes de utilizar el instrumento, lea atentamente este manual
para un funcionamiento adecuado.

» Dado que el dispositivo de prueba es parte del vidrio de
cuarzo, es facil de romper, por lo que no coloque otros objetos
alrededor del equipo para evitar golpes y roturas.

» Sino hay una pantalla digital después del encendido, por favor
compruebe si la fuente de alimentacion esta proporcionada; si
esta proporcionada, compruebe si el enchufe esta conectado
firmemente o si el fusible esta quemado. Si no esta roto y el
interruptor aun no sirve después de presionar el interruptor
varias veces de forma intermitente, comuniquese con el
fabricante y no debe desmontarlo por si mismo, de lo contrario,
nuestra compafiia no proporcionara ninguna garantia.

» Cuando no se agrega ningun agente de limpieza al tanque
ultrasonico, esta estrictamente prohibido abrir el articulo de
limpieza ultrasénica para evitar dafios al sistema ultrasénico.

» Cada vez que se cambia la solucién de prueba, debe limpiarse
y luego se debe agregar 1L de nueva solucion de prueba.

» El uso de liquido de prueba no calificado causara la corrosién
de la bomba y la linea de suministro de aceite y el fracaso del
manometro.

» En la bafiera de ultrasonidos s6lo se puede afiadir el liquido de
limpieza por ultrasonidos adecuado a la maquina, y no se
puede utilizar otro liquido de limpieza en su lugar, de lo contrario,
el revestimiento de la superficie del equipo y la mascara se
despegaran, lo que no estara cubierto por la garantia.

» Esta estrictamente prohibido utilizar queroseno, gasolina,
agua pura y otras soluciones de prueba y limpieza para este
equipo. De lo contrario, dafiara la junta térica y las piezas de
goma de la tuberia dentro del equipo y provocara fugas.

» Elagente de limpieza y el agente de prueba no deben mezclarse.

» Por favor, coloque la maquina en una superficie plana y utilice
las cuatro patas para soportar el peso de la maquina, de lo
contrario la bafiera de limpieza por ultrasonidos se danara, lo
que no esta cubierto por la garantia.

19
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INTRODUCCION DEL PRODUCTO

Resumen

Funciones
principales

El equipo de diagndstico y limpieza del inyector de combustible es
un producto mecatrénico que combina la tecnologia de limpieza
ultrasonica y la tecnologia de limpieza y deteccion de control de
aceite cerrado a presion de aceite microinformatica. Este produto
simula varias condiciones de funcionamiento del motor, y limpia e
inspecciona los inyectores de combustible de varios automoviles
y motocicletas. Este equipo es el equipo necesario y preferido
para la industria de reparacién y mantenimiento de automoviles y
motocicletas, los departamentos de ensefianza y capacitacion y
de la investigacion.

Limpieza ultrasénica:

La limpieza ultrasénica se puede realizar en uno o varios
inyectores al mismo tiempo, lo que puede eliminar los acceso-
rios y los bloqueos internos en los inyectores.

Prueba de Uniformidad:

Para comprobar la uniformidad de la cantidad de inyeccion de
cada inyector.

Prueba de pulverizabilidad:

Para controlar el estado de pulverizacion de cada inyector con
la ayuda de una luz de fondo.

Prueba de estanqueidad:

Comprobar las condiciones de sellado y goteo de los inyecto-
res bajo la presion del sistema.

Prueba de flujo de inyeccién:

Para comprobar la cantidad de inyecciéon del inyector bajo
parametros de trabajo especificos. (por ejemplo, el mismo
tiempo, el mismo nimero de veces.

Adoptado con el ultimo software de conduccién de inyectores
de combustible GDI unico, que puede conducir 12V, 70V, 120V
inyectores de combustible de alta presion.
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Carac-
teristicas
principales

Entorno de
trabajo

Parametros
técnicos

Adoptando la potente tecnologia de limpieza por ultrasonidos,
el equipo ofrece una limpieza completa a los inyectores.

El control de la presion del combustible a través del microor-
denador ofrece un control estable de la presion y un gran
rango ajustable.

La adopcién de la pantalla del panel de control digital de alta
definicion, hace que la operacion sea simple y facil de apren-
der.

El nivel de liquido del tanque de aceite se muestra visualmente
y el liquido de deteccion se puede reciclar.

Con la ayuda de la brillante luz de fondo del LED, es posible
observar claramente las diferentes condiciones de trabajo de
los inyectores.

Tiene juntas compuestas reemplazables adecuadas para una
variedad de tipos de modelos.

El tiempo de prueba y el ancho de pulso del chorro de
combustible se pueden ajustar dentro del rango de ajuste.

Fuente de alimentacion AC 110V/220V *10%
Frecuencia 50~60HZ 0.5
Humedad relativa <85%
Temperatura del entorno 0°C~+40°C
Intensidad del campo magnético externo <400A/m

No se permiten llamas abiertas alrededor

Capacidad de Tanque de combustible 3000ml
Monto de tuberia de prueba 110ml
Rango RPM 0~7500RPM
Rango de tiempo 0~9900times
Ancho de Pulso PWM 0~20ms
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Presion de sistema 0~0.55Mpa (adjustable)
Tiempo 0~10min
Potencia de limpieza ultrasoénica 28KHZ +0.5KHZ
Tamafio del producto 335*325*350mm
Tamarnio del paquete 410*410*445mm
Peso 16.6kg
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ESTRUCTURA DEL PRODUCTO

Diagrama de
Estructura

©O© O~NO®

1 Tuerca de bloqueo 2 Tuberia de prueba
3 Boton de drenaje 4 Panel de control
5 Mandémetro 6 Perilla de encendido
7 Toma de alimentacion 8 | Cable de sefial de Pulso
9 Cajon portatil
10 Bafiera de limpieza 1" Valvula para drenar
ultrasoénica el agente de limpieza
12 Tuberia de salida 13 Nivel de liquido del
de aceite agente de prueba
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Diagrama del
panel de
operaciones

AL GD'FLIEL INJECTOR CLEANER & TESTER

FUNCTIONS / PULSE WIDTH ADJUSTMENT

Precautions

Functions Menu

- 10, High Speed Spray Value Test Pressure Regulating
e

- 12 No-disassembly Cleaning
- 13. Unitnfo,

®» ®

START sToP

Visualizacion del ancho de pulso
Opciones de funcidn y ajuste del ancho de pulso.

Visualizacion de las horas de trabajo/tiempos de inyeccion
Mostrar las horas de trabajo y los tiempos de inyeccién de los
inyectores.

Tecla de inicio
Pulse para ejecutar el item de trabajo seleccionado.

Botones de seleccion del menu de funciones

Tecla de Pausa
Pulsela para detener temporalmente el item de trabajo selec-
cionado.

Boton de ajuste de tiempo y frecuencia
Ajuste el tiempo de trabajo y la frecuencia de pulverizacion del
inyector de combustible.

Tecla de Parada
Parar el item de trabajo seleccionado y vuelva al item de
trabajo seleccionado.

Botén de ajuste de disminucién de la presion
Botén de ajuste de aumento de presion
Texto de descripcion del menu de funciones

Como utilizar el botén de drenaje

Al realizar los items de trabajo 8, 9 y 10, presione el botén para
cerrar la valvula de drenaje. A continuacion, el aceite inyecta-
do por los inyectores de combustible se cierra en el tubo de
vidrio, a fin de comparar la cantidad de aceite inyectado por
cada inyector de combustible. Después de la observacion,
abra la vélvula de drenaje de aceite y devuelva el liquido de
prueba al tanque de aceite.
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PROCESO DE OPERACION

Limpieza
ultrasénica

El limpiador de inyectores aprovecha la penetrabilidad y la onda

d
v
e
e

>

e impacto de la cavidad causada por las ondas ultrasénicas que
iajan a través del medio para proporcionar una potente limpieza
n objetos con formas complejas, cavidades y poros para poder
liminar los depdsitos de carbono mas resistentes de los inyectores.

Preparacion

Retire el inyector del motor del vehiculo para comprobar si las
juntas de goma del interior estan dafiadas. Sustituya las juntas
de goma dafiadas por otras del mismo tipo para evitar fugas
durante las pruebas. Ponga el exterior de los inyectores en
gasolina o detergente, y limpielos con un pafio suave después
de limpiar cuidadosamente los lodos de aceite del exterior.

Encienda el equipo.
A\ NOTE

Habra una demora de varios segundos cuando este dispositi-
Vo se reinicie después de una larga desconexion de energia.

Saque el soporte de limpieza de la caja de accesorios, luego
pongalo en la bafera de ultrasonidos, y coloque el inyector de
combustible limpio en el orificio de posicionamiento del
soporte de limpieza en el bafio de ultrasonidos.

Pasos de operaciones

Agregue el liquido de limpieza del inyector apropiado en la
bafera ultrasénica, que se sumerge ligeramente sobre el
soporte de limpieza estara bien.

Encienda el interruptor de ultrasonidos en el lado derecho de
la unidad principal para iniciar la limpieza por ultrasonidos.

Durante el proceso de limpieza por ultrasonidos, las sefiales
de pulso se pueden introducir en el inyector de combustible.

Pasos

Enchufe los cables de la sefal de pulso del inyector en los
inyectores respectivamente en turno. (Los inyectores especia-
les necesitan ser conectados con cables adaptadores).
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Funciones
de prueba

® Presione las teclas de seleccion de items arriba y abajo para

seleccionar el item “01 Limpieza Ultrasonica”, y luego presione
las teclas de tiempo de trabajo arriba y abajo para ajustar el
tiempo. (El sistema viene por defecto con 10 minutos, si
necesita modificar el tiempo, puede hacerlo con las teclas
arriba y abajo).

Pulse la tecla de ejecucion, y el sistema comienza a introducir
sefiales de pulso. Cuando termine la limpieza, saque los
inyectores de la cuba de ultrasonidos. Limpie el liquido de
limpieza con un pafio suave y preparese para la siguiente
operacion.

/A NOTA

» Durante el proceso de limpieza, usted puede escuchar la

vibracion intermitente cuando saca el inyector de combustible
y lo pone cerca de su oido, lo que puede determinar si el inyec-
tor tiene una sefial de pulso.

» Antes de afadir el detergente para inyectores en el limpiador

ultrasonico, no encienda el limpiador ultrasénico. De lo
contrario, se pueden producir dafos.

Solo se puede afiadir al tanque de ultrasonidos el liquido
limpiador de ultrasonidos correspondiente a la maquina, y no se
puede utilizar otro liquido limpiador en su lugar, de lo contrario,
el revestimiento de la superficie del equipo y la mascara se
despegaran, lo que no estara cubierto por la garantia.

Esta funcién es para detectar la pulverizacién, el goteo, el
bloqueo, el &ngulo de inyeccién de combustible de los inyectores
de combustible y la cantidad y la uniformidad de la inyeccion de
combustible de cada inyector de combustible en diferentes RPM.

Preparacion

e Afadir el liquido de prueba. Vierta el liquido de prueba desde

el puerto de llenado.
Instalacion de los inyectores de combustible.
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Conjunto del
distribuidor de
combustible

A

Adaptador para
< el inyector de
combustible

wr

< Inyector

¢
|

Diagrama esquematico de la instalacion del inyector

Instale el adaptador del inyector y el enchufe en el conjunto del
distribuidor de combustible.

Instale el inyector de combustible en la direccion de avance.
(Aplique un poco de grasa en el anillo “O” del inyector de
combustible).

Instale el conjunto del distribuidor de combustible y los inyec-
tores de combustible en la placa de montaje superior y
apriételo y fijelo con una tuerca de tornillo fija y un manguito de
tornillo fijo. Preparese para la prueba.

Seleccione 12V / 70V / 120V segun el tipo de inyector.

Pasos

item 02 Prueba de velocidad de ralenti

Conecte el conector rapido de la manguera de salida negra de
la maquina con el conector del extremo macho del conjunto
del distribuidor de combustible, e introduzca la linea de impul-
sos del inyector de combustible.

Pulse las teclas de seleccion de elementos hacia arriba y
hacia abajo para seleccionar el elemento “02 Prueba de
velocidad de ralenti”.

Presione las teclas de tiempo de trabajo hacia arriba y hacia
abajo para ajustar el tiempo. (Normalmente se ajusta a 10
minutos).

Pulse la tecla “run” para comenzar a trabajar.

Gire la perilla de ajuste de presion para ajustar la presion a
2-5kg. (En el sistema de pulverizacion electronica, la presién
del aceite es generalmente de 2-5kg).
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Pulse las teclas arriba y abajo para seleccionar el ancho de
pulso adecuado. (El sistema viene por defecto a 3ms, general-
mente se ajusta a 3ms).

El tiempo de trabajo disminuira gradualmente, y cuando llegue
a 0, el sistema se detendra automaticamente.

03 Prueba de velocidad media

Pulse las teclas de seleccion de elementos arriba y abajo para
seleccionar el elemento “03 test de velocidad media”.

Pulse el boton RUN.

El resto de los pasos de operacion son consistentes con el
item 02.

04 Prueba de alta velocidad

Pulse las teclas de seleccion de elementos arriba y abajo para
seleccionar el elemento “04 Prueba de alta velocidad”.

Pulse el boton RUN.

El resto de los pasos de operaciéon son consistentes con el
item 02.

05 Prueba de Aceleracion

>

Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para seleccionar
“Item 05 - Prueba de Aceleracion”.

Presione la tecla de Inicio para comenzar la prueba.

/A NOTA

La presién del combustible, el tiempo de trabajo y el ancho de
pulso se establecen automaticamente por el sistema. El
tiempo del sistema esta preestablecido en 10 segundos como
un ciclo, y los usuarios pueden ajustarlo segun sea necesario.

El sistema realizara autométicamente tres ciclos continuos
para simular el funcionamiento del inyector de combustible y la
cantidad de inyeccién de combustible durante la aceleracién
uniforme.

06 Prueba de velocidad variada

Utilice las teclas de flecha arriba y abajo para seleccionar
“Item 06 - Prueba de Velocidad Variable”.
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>

Presione la tecla de Inicio para comenzar la prueba.
/A NOTA

La presién del combustible, el tiempo de trabajo y el ancho de
pulso se establecen automaticamente por el sistema. El
tiempo del sistema esté preestablecido en 10 segundos como
un ciclo, y los usuarios no necesitan ajustarlo por separado.

El sistema realizara autométicamente tres ciclos continuos
para simular el funcionamiento del inyector de combustible y la
cantidad de inyeccién de combustible durante la aceleracién
uniforme.

07 Prueba de estanqueidad

>

>

Pulse las teclas de seleccidon de items arriba y abajo para
seleccionar el item “07 Prueba de estanqueidad”.

Pulse las teclas de seleccion del tiempo de trabajo para
ajustar el tiempo. (Generalmente se ajusta a 1 minuto)

Los restantes pasos de operacion son consistentes con el
item 02.

/N NOTA

El sistema de ancho de pulso esta preconfigurado a 3ms, no
es necesario ajustarlo de nuevo.

Simula si los inyectores de combustible gotean y pierden
cuando la presion del aceite del vehiculo es de 0,3Mpa.

08 Prueba de la cantidad de inyecciéon de combustible al ralenti

>

Pulse las teclas de seleccidon de items arriba y abajo para
seleccionar el item “08 Prueba de cantidad de inyeccién de
combustible al ralenti”.

Los restantes pasos de la operacién son coherentes con el
item 02.

/A NOTA

Simula la condicién de trabajo y la cantidad de inyeccién del
motor al ralenti cuando los inyectores trabajan un determinado
numero de veces.
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09 Prueba de volumen de pulverizacion de velocidad media

e Pulse las teclas de seleccion de items arriba y abajo para
seleccionar el item “09 Volumen de pulverizacion de velocidad
media”.

® FEl resto de los pasos de operacion son consistentes con el
item 08.

10 Prueba de volumen de pulverizacién de alta velocidad

e Pulse las teclas de seleccion de items arriba y abajo para
seleccionar el item “10 Volumen de pulverizaciéon de alta
velocidad”.

® El resto de los pasos de operacion son consistentes con el
paso 08.

/A NOTA

» Uniformidad

Esto es para comprobar la uniformidad llevada a cabo a varias
rpm. Cuando el nivel del liquido de prueba esta a 2/3 del tubo
de ensayo, por favor, haga una pausa o detenga la maquina
para observar la uniformidad de la cantidad de inyeccion. La
diferencia de inyeccién de todos los inyectores en un vehiculo
debe mantenerse dentro del 2%. O consulte el manual técnico
correspondiente del inyector de combustible para determinar a
uniformidad de la cantidad de inyeccion.

» Observar la forma de los inyectores
Observe si las formas y los angulos de inyeccion de todos los
inyectores de combustible del mismo vehiculo son idénticos a
distintas velocidades. Al mismo tiempo, puede ajustar la
anchura del pulso de inyeccion de los inyectores de combusti-
ble para comparar si la anchura minima del pulso de inyeccion
entre los inyectores de combustible es consistente.

» Prueba de estanqueidad
La prueba de estanqueidad consiste en inspeccionar las
condiciones de sellado de la valvula de aguja del inyector bajo
la presion del sistema. (Observar la estanqueidad de los
inyectores de combustible, generalmente, no debe haber
fugas en un minuto).
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11 Prueba de lavado inverso

® Pulse las teclas de seleccidén de items hacia arriba y hacia
abajo para seleccionar “11 Reverse Flush”, e instale los inyec-
tores en la direccion opuesta para su limpieza.

12 items de limpieza totalmente automatica

e Por favor, conecte a varias piezas especiales que pueden
limpiar la camara de combustién o el acelerador.
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ALMACENAMIENTO Y MANTENIMIENTO

Ordenar

e Apague la alimentacién y desenchufe el enchufe de

alimentacion.

Vuelva a colocar todos los conectores en la caja de accesorios
para su almacenamiento.

Escurra el agente de limpieza ultrasénico. Limpie el equipo
con un pafio suave y seco.

Si no se utiliza durante mucho tiempo, abra la valvula del
liquido de prueba y drene el liquido de prueba de nuevo en la
botella original para su conservacion sellada.

Reemplazo del agente de prueba

Las impurezas pueden acumularse en el liquido de prueba
después de ser utilizado durante un periodo de tiempo. No
utilice liquido de prueba contaminado, de lo contrario, los
inyectores y las bombas de combustible pueden bloquearse.
Vacie el liquido de prueba retirando el indicador de nivel
situado a la izquierda de la unidad principal. Es mejor limpiar el
deposito de combustible con un poco de liquido de prueba
antes de llenar el depdsito con el nuevo liquido. Después de la
limpieza, vuelva a cerrar la véalvula del liquido de prueba y
vierta el nuevo liquido de prueba.

Reemplazo de fusibles

Hay una caja cuadrada marcada con un fusible en la toma de
corriente en el lado izquierdo del dispositivo, y el fusible se

puede ver abriendo la caja. Si estd quemado, reemplacelo por
uno nuevo (5A).
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SERVICIO DE MANTENIMIENTO

Nuestros productos estan hechos de materiales duraderos, e
insistimos en un proceso de produccion perfecto. Cada producto
sale de la fabrica después de 35 procedimientos y 12 veces de
pruebas y trabajos de inspeccion, lo que garantiza que cada
producto tenga una excelente calidad y rendimiento.

Manten- Para mantener el rendimiento y la apariencia del producto, se
imiento recomienda que se lean cuidadosamente las siguientes pautas
de cuidado del producto:

Tenga cuidado de no frotar el producto contra superficies
asperas o desgastar el producto, especialmente la carcasa de
chapa

Compruebe regularmente las piezas del producto que deben
apretarse y conectarse. Si se encuentra suelto, apriete a
tiempo para garantizar el funcionamiento seguro del equipo.
Las partes externas e internas del equipo en contacto con
diversos medios quimicos deben tratarse con frecuencia con
tratamiento anticorrosion, como la eliminacién de oxido y la
pintura, para mejorar la resistencia a la corrosién del equipo y
prolongar su vida util.

Cumplir con los procedimientos de operacion segura y no
sobrecargar el equipo. Los protectores de seguridad de los
productos son completos vy fiables.

Los factores inseguros deben eliminarse a tiempo. La parte
del circuito debe revisarse a fondo y los cables envejecidos
deben reemplazarse a tiempo.

Ajuste el espacio libre de varias piezas y reemplace las
piezas desgastadas (rotas). Evite el contacto con liquidos
COrrosivos.

Cuando no esté en uso, guarde el producto en un lugar seco.
No guarde el producto en lugares calidos, humedos o sin
ventilacion.
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GARANTIA

A partir de la fecha de recepcion, ofrecemos una GARANTIA de
3 afios para la unidad principal y todos los accesorios incluidos
estan cubiertos por una garantia de 1 afio.

Acceso a ® | a reparacion o sustitucion de productos viene determinada
la garantia por la situacion real de averia del producto.

e Esta garantizado que AUTOOL utilizara un nuevo componente,
accesorio o dispositivo en términos de reparacion o reemplazo.

e Sij el producto falla dentro de los 90 dias después de la recep-
cion del cliente, el comprador debe proporcionar tanto el
video como la imagen, y nosotros asumiremos los costos de
envio y proporcionaremos los accesorios para que el cliente
lo reemplace de forma gratuita. Mientras el producto ha sido
recibido mas de 90 dias, el cliente cubrira el costo apropiado
y proporcionaremos las piezas al cliente para su reemplazo
de forma gratuita.

Estas condiciones a continuacion no estaran en el rango

® El producto no se compra a través de canales oficiales o
autorizados.

® El| desglose del producto porque el usuario no sigue las
instrucciones del producto para usar o mantener el producto.

AUTOOL nos enorgullecemos de un excelente disefio y
excelente servicio. Seria un placer para nosotros proporcionarle
MAas apoyo O Servicios.

Descargo de Toda la informacion, ilustraciones y especificaciones contenidas

responsabili en este manual, AUTOOL se reserva el derecho de modificar

dad este manual y la propia maquina sin previo aviso. La apariencia
fisica y el color pueden diferir de lo que se muestra en el manual,
consulte el producto real. Se ha hecho todo lo posible para que
todas las descripciones en el libro sean precisas, pero inevita-
blemente hay inexactitudes, en caso de tener cualquier duda,
comuniquese con su distribuidor o centro de post servicio de
AUTOOL, no somos responsables de las consecuencias que
surjan de malentendidos.
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SERVICIO DE DEVOLUCION Y CAMBIO

Devolucion & e
Cambio

Si usted es un usuario de AUTOOL y no esta satisfecho con
los productos AUTOOL comprados en la plataforma de
compras autorizada en linea y en los distribuidores autoriza-
dos fuera de linea, puede devolver los productos dentro de los
siete dias a partir de la fecha de recepcion; o puede cambiarlo
por otro producto del mismo valor dentro de los 30 dias a
partir de la fecha de entrega.

Los productos devueltos y cambiados deben estar en condi-
ciones totalmente vendibles con la documentaciéon de la
factura de venta correspondiente, todos los accesorios
relevantes y el embalaje original.

AUTOOL inspeccionara los articulos devueltos para asegu-
rarse de que estan en buenas condiciones y son elegibles.
Cualquier articulo que no pase la inspeccion se le devolvera y
no recibira un reembolso por el articulo.

Puede cambiar el producto a través del centro de atencion al
cliente o distribuidores autorizados de AUTOOL,; la politica de
devolucion y cambio es devolver el producto desde donde se
compré. Si hay dificultades o problemas con su devolucion o
cambio, pongase en contacto con el servicio de atencion al
cliente de AUTOOL.

China 400-032-0988

Otros paises +86 0755 23304822

Correo electronico aftersale@autooltech.com

Facebook https://www.facebook.com/autool.vip
YouTube https://www.youtube.com/c/autooltech
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